
Instrukcja obs∏ugi
Wersja 1.1
J´zyk polski

Spis treÊci
Klawiatura ............................................................?
WyÊwietlacz .......................................................?
Obs∏uga urzàdzenia .....................................?
Funkcje ..................................................................?
Informacje dla u˝ytkownika ................?
Bezpieczeƒstwo ..............................................?

Dalmierz laserowy DME-50
Serdecznie dzi´kujemy za zakup dalmierza
DME-50.

Oprócz wskazówek istotnych dla 
u˝ytkownika, niniejsza instrukcja

zawiera równie˝ wa˝ne wskazówki bezpie-
czeƒstwa (patrz rozdzia∏: „Wskazówki bez-
pieczeƒstwa”) Przed przystàpieniem do
pracy z urzàdzeniem, nale˝y dok∏adnie za-
poznaç si´ z treÊcià instrukcji obs∏ugi.

Oznaczenie produktu
Oznaczenie typu Paƒstwa urzàdzenia znaj-
duje si´ na jego przedniej stronie. Numer
seryjny umieszczono w komorze baterii.
Dane te nale˝y przepisaç do niniejszej in-
strukcji oraz powo∏ywaç si´ na nie zawsze,
gdy istnieje potrzeba kontaktu Paƒstwa
z naszym przedstawicielem lub autoryzo-
wanym serwisem.
Typ: Dme-50 ................................................
Nr. seryjny: ..................................................
Data zakupu: ...............................................

Mi´dzynarodowa gwarancja
producenta
Stanley zapewnia dwu (2) letnià gwarancj´
na instrumenty DME-50. Wi´cej informacji
znajdziecie Paƒstwo na stronie 
www.stanleyworks.com.

W przypadku defektu dalmierza prosimy
o kontakt z najbli˝szym dealerem.

U˝yte symbole
Symbole u˝yte w niniejszej instrukcji posia-
dajà nast´pujàce znaczenie: 

OSTRZE˚ENIE:
Niebezpieczeƒstwo u˝ytkowania

lub czynnoÊç, które spowodowaç mogà
uszkodzenia cia∏a lub Êmierç.

UWAGA: Niebezpieczeƒstwo
u˝ytkowania lub czynnoÊç, które nie powo-
dujà uszkodzeƒ cia∏a, jednak sà przyczynà
powstania du˝ych strat finansowych 
lub te˝ mogà przynieÊç szkody Êrodowisku 
naturalnemu.

Informacje dotyczàce u˝ytkowa-
nia, pomocne u˝ytkownikowi w efektywnym
i prawid∏owym korzystaniu z urzàdzenia.
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Klawiatura

1 Pomiar.
2 Przycisk w∏/wy∏.
3 Powierzchnie.
4 Pomiar odleg∏oÊci, pomiar ciàg∏y.
5 Punkt odniesienia.
6 Kasowanie.
7 Ustawienia jednostki.
8 PodÊwietlenie.
9 Wyzwalacz.
10 Obj´toÊç.

WyÊwietlacz

1 Laser w∏àcz.
2 Punkt odniesienia (czo∏o/sta-

tyw/stopka).
3 Informacja.
4 G∏ówna wyÊwietlana wartoÊç 

(np. zmierzona odleg∏oÊç).
5 Pomiar odleg∏oÊci.

6 Powierzchnia/obj´toÊç.
7 Jednostki z pot´gami (2/3).
8 Symbol czasu dla samowyzwala-

cza.
9 3 znaki dodatkowe (np. przecinek).
10 Wskaênik poziomu baterii.
11 Instrument do serwisu.
12 PodÊwietlenie (w∏àcz/wy∏àcz).
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Obs∏uga urzàdzenia

Wk∏adanie i wymiana baterii
1 Przycisnàç zakrywk´, Êciàgnàç

stopk´.

2 Otworzyç przykrywk´, wymieniç
baterie.
znak pojawia si´ na wyÊwietlaczu,
jeÊli baterie sà s∏abe.

Typ baterii opisano w danych
technicznych.

Zwróç uwag´ na w∏aÊciwà
polaryzacj´ baterii.
U˝ywaç tylko baterii alkalicznych.

3 Zwróciç uwag´ na odpowiednie
osadzenie baterii oraz uwa˝aç na
zapadk´.

Wk∏adanie i wymiana baterii

Krótko przycisnàç.

Jako pierwsze, na wyÊwietlaczu pojawià si´
ikony: „PodÊwietlenie”, „Wskaênik poziomu
baterii” i „Dêwi´k”.
Instrument mo˝na wy∏àczyç w ka˝dym
miejscu menu.

Automatyczne wy∏àczenie nast´puje
po 90 sekundach, jeÊli w tym czasie
nie nie zostanie naciÊni´ty ˝aden
przycisk.

Kasowanie

Przycisk kasowania ustawia
urzàdzenie w funkcji normalnej,
tzn. zostanie wyzerowane.

CzynnoÊç mo˝na wykonaç zarówno przed,
jak i po pomiarze/obliczeniach.
W trakcie dzia∏ania okreÊlonej funkcji
(„Powierzchnia” i „Obj´toÊç”), wyniki mogà
byç kolejno kasowane, a pomiary
wykonywane na nowo.
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PodÊwietlenie

Przycisnàç krótko.

PodÊwietlenie zostanie w∏àczone lub
wy∏àczone, po jednokrotnym naciÊni´ciu
przycisku.

PodÊwietlenie wy∏àczy si´
automatycznie po 30 sekundach, jeÊli 
nie zostanie naciÊni´ty ˝aden przycisk.

Ustalenie punktu odniesienia
pomiarów

Przycisnàç, a˝ uka˝e si´ ˝àdany
punkt odniesienia pomiarów.

Mo˝liwe ustawienia

Ustawienie zostanie zachowane 
do momentu zmiany punktu odniesienia 
pomiarów lub r´cznego albo automatycznego
wy∏àczenia.

Ustawienie standardowe: punkt od-
niesienia pomiarów do stopki

Ustawienia jednostki

przycisnàç i przytrzymaç 5 sekund.

Mo˝liwe jednostki:
- m (mm) = 0.000 m - 14’ 06” 1/16 = ’ ” 1/16
- m (cm) = 0.00 m - in = 0.0 in
- ft = 0.00 ft - in 1/16 = 0 1/16 in
- ft in 1/16 = 0.001/16 ft in

Pomiary
Pomiary odleg∏oÊci

Przycisnàç, laser zostanie w∏àczony,
instrument przejdzie do funkcji celo-
wania.
Ponowne przyciÊni´cie uruchomi
pomiar odleg∏oÊci.

Nast´pnie, na wyÊwietlaczu pojawi si´ wy-
nik pomiaru przedstawiony w odpowiedniej
jednostce.

JeÊli urzàdzenie jest w∏àczone, lecz
nie jest emitowany laser, mówimy wówczas
o „funkcji normalnej”.

JeÊli w∏àczona jest emisja lasera,
mówimy o „funkcji celowania”.
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Ciàg∏a emisja lasera

Trzymaç wciÊni´ty do momentu
us∏yszenia dêwi´ku. Emisja lasera
zostanie ustawiona.

Kolejne przyciÊni´cie spowoduje
pomiar odleg∏oÊci.

Przycisnàç, aby zakoƒczyç emisj´
ciàg∏à lasera.

Samowyzwalacz
Instrument musi znajdowaç si´ w funkcji
celowania.

Trzymaç przyciÊni´ty, do momentu
pojawienia si´ ˝àdanego czasu
(maks. 60 sekund).

Znak pojawi si´ na wyÊwietlaczu.

Po uruchomieniu poprzez wciÊni´cie zosta-
nà odliczane kolejno sekundy pozosta∏e 
do wykonania pomiaru.

Ostatnie 5 sekund zostanie zasygnalizowane
dêwi´kiem.

Po ostatnim sygnale, wykonany zostanie
pomiar. Na wyÊwietlaczu pojawi si´ wynik

Przyk∏ad: pomiar bez u˝ywania przycisku.

Obliczenia

Powierzchnie

Przycisnàç a˝ pojawi si´ na wyÊwie-
tlaczu.

Zacznie migaç symbol powierzchni
przeznaczonej do pomiaru.

Wykonaç 2 pomiary (I x b).
Na wyÊwietlaczu pojawi si´ wynik koƒcowy
oraz wyniki czàstkowe.

Obj´toÊci

Przycisnàç a˝ pojawi si´ na wyÊwie-
tlaczu.

Zacznie migaç symbol pomieszcze-
nia przeznaczonego do pomiaru.

Wykonaç 3 pomiary (I x b x h).
Na wyÊwietlaczu pojawià si´: wynik koƒco-
wy oraz wyniki czàstkowe.
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Informacje dla u˝ytkownika

Zasi´g dzia∏ania
Przy Êwietle dziennym (poza pomieszcze-
niem), zawsze pracowaç z lunetkà. Cel
mo˝na ewentualnie zacieniç. W razie po-
trzeby nale˝y u˝yç tarczki celowniczej.

D∏u˝szy zasi´g:
W nocy i o zmroku lub gdy cel znajduje si´
w cieniu.

Krótszy zasi´g:
Np. przy powierzchniach matowo-zielonych
i niebieskich (tak˝e wÊród kwiatów i drzew).

Powierzchnie chropowate
W przypadku powierzchni chropowatych
(np. zarzucony tynk), pomiar wykonywaç na
Êrodek oÊwietlonych miejsc.
Aby uniknàç pomiaru do fug:
u˝ywaç tarczki celowniczej 3M „Post-it” 
lub kartonu.

Powierzchnie przezroczyste
W celu unikni´cia b∏´dów, nie mierzyç
przez bezbarwne ciecze np. woda lub szk∏o
(przezroczyste), lub podobne powierzchnie
przenikalne.
W przypadku powierzchni lub cieczy z∏o˝o-
nych z nieznanych substancji, wykonaç za-
wsze pomiar próbny.

Podczas celowania przez szyby, lub
gdy wzd∏u˝ celowej znajduje si´
wiele obiektów, mogà wystàpiç b∏´-
dy pomiarów.

Powierzchnie mokre, odbla-
skowe i Êwiecàce

1 Podczas celowania pod kàtem roz-
wartym („p∏asko”), promieƒ lasera
zostanie odbity. DME-50 mo˝e ode-
braç zbyt s∏aby sygna∏ (komunikat
255).

2 Podczas celowania pod kàtem pro-

stym, DME-50 mo˝e odebraç zbyt
silny sygna∏ (komunikat 256).

Powierzchnie okràg∏e i po-
chy∏e
Mogà byç mierzone dalmierzem lasero-
wym. Warunek: plamka padajàcego pro-
mienia lasera znajdzie na takiej powierzch-
ni miejsce, od którego mo˝e si´ odbiç

Celowanie r´czne
(ok. 20 - 40 m)
Od ok. 30 m, u˝ywaç tarczek celowniczych
DIN C6 oraz DIN A4. W razie potrzeby
u˝yç statyw fotograficzny.
• powierzchnia bia∏a: do 30 m
• powierzchnia bràzowa: od 30 m
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Bezpieczeƒstwo
Przedstawione wskazówki powinny pomóc
u˝ytkownikowi DME-50 uniknàç potencjal-
nych zagro˝eƒ podczas pracy oraz dok∏ad-
nie rozpoznaç wszelkie niebezpieczeƒstwa,
co pozwoli w por´ ich uniknàç.
Osoba odpowiedzialna za instrument powin-
na si´ upewniç czy wszyscy pozostali u˝yt-
kownicy zapoznali si´ z przedstawionymi
wskazówkami oraz ich przestrzegajà.

Przeznaczenie instrumentu
U˝ywanie prawid∏owe
U˝ywanie prawid∏owe obejmuje:
• Pomiar odleg∏oÊci.
• Obliczanie pola powierzchni i obj´toÊci.

U˝ywanie nieprawid∏owe
• Praca bez znajomoÊci instrukcji obs∏ugi.
• Wykorzystywanie w niew∏aÊciwych warun-

kach.
• Usuwanie tabliczek ostrzegajàcych i usu-

wanie zabezpieczeƒ.
• Otwieranie instrumentu przy u˝yciu narz´-

dzi nie przeznaczonych do tego celu np.
wkr´taka.

• Dokonywanie samowolnych zmian i mody-
fikacji w instrumencie.

• Wykorzystanie akcesoriów od innych pro-
ducentów bez zgody firmy Stanley.

• Brak szczególnej uwagi lub nieodpowie-
dzialne zachowanie przy pomiarach wyko-
nywanych na rusztowaniach, drabinach lub
obok pracujàcych maszyn.

• Celowanie bezpoÊrednio na s∏oƒce.
• UmyÊlne oÊlepianie osób trzecich; nawet

w ciemnoÊciach.
• Brak dba∏oÊci o bezpieczeƒstwo podczas

pracy (np. podczas celowania przez jezd-
ni´ itp.).

Ostrze˝enie
Nieprawid∏owe u˝ycie mo˝e prowa-
dziç do zranieƒ, uszkodzeƒ lub strat
materialnych.

Osoba odpowiedzialna za instrument jest
odpowiedzialna do poinformowania o zagro-
˝eniach i ich zapobieganiu. DME-50 nie mo-

˝e byç u˝ywane bez wczeÊniejszego prze-
szkolenia u˝ytkownika

Warunki u˝ytkowania

Patrz „Dane techniczne”

Ârodowisko:
Odpowiednie do pomiarów sà normalne wa-
runki panujàce w pomieszczeniach i budyn-
kach. Nie wolno wykonywaç pomiarów
w warunkach toksycznych lub gro˝àcych 
wybuchem. Pomiary w deszczu - tylko
w ograniczonym przedziale czasu.

OdpowiedzialnoÊç
OdpowiedzialnoÊç producenta sprz´tu
The Stanley Works, New Britain, 
CT 06053 (Stanley):
firma Stanley jest odpowiedzialna za dostar-
czenie sprawnego produktu, razem z akce-
soriami i instrukcjà obs∏ugi. 
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OdpowiedzialnoÊç innego producen-
ta akcesoriów:

Producenci akcesoriów do DME-50 
sà odpowiedzialni za rozwój, wpro-

wadzanie i zachowanie norm bezpieczeƒ-
stwa dla swoich produktów. Sà te˝ odpowie-
dzialni za zapewnienie tych norm w po∏àcze-
niu ze sprz´tem firmy Stanley. 

OdpowiedzialnoÊç osoby odpowie-
dzialnej za instrument:

Ostrze˝enie:
Osoba odpowiedzialna za instru-

ment musi upewniç si´, ˝e jest on u˝ywany
zgodnie z instrukcjà, a tak˝e przeszkoliç
u˝ytkowników z zakresu zasad bezpieczne-
go u˝ytkowania.

Do podstawowych obowiàzków nale˝y:
• ZnajomoÊç zasad bezpieczeƒstwa

i instrukcji obs∏ugi DME-50.
• ZnajomoÊç lokalnych przepisów

bezpieczeƒstwa.
• Informowanie firmy Stanley 

o nieprawid∏owym dzia∏aniu instrumentu.

Zagro˝enia
Istotne zagro˝enia

Ostrze˝enie:
Brak instrukcji lub jej cz´Êci mo˝e

prowadziç do niew∏aÊciwego u˝ycia instru-
mentu oraz do wypadków, które mogà mieç
dalekosi´˝ne konsekwencje.

Porada:
U˝ytkownicy muszà przestrzegaç zasad
bezpieczeƒstwa podanych w instrukcji oraz
przez osoby odpowiedzialne za instrument.

Uwaga:
W przypadku uszkodzenia instru-

mentu, upuszczenia lub niew∏aÊciwego
u˝ytkowania nale˝y liczyç si´ z b∏´dnymi
pomiarami.

Porada:
Okresowo nale˝y wykonywaç pomiary kon-

trolne. Szczególnie po wystàpieniu nienor-
malnego zachowania instrumentu oraz
przed, w trakcie i po wa˝nych pomiarach.
Szczególnà uwag´ zwróciç nale˝y równie˝
na utrzymanie czystoÊci elementów optycz-
nych oraz w miejscach trudniej dost´pnych
takich jak np. komora baterii itp.

Ostrze˝enie:
Nieprawid∏owe oznakowanie stano-

wiska pomiarowego mo˝e spowodowaç
niebezpieczne sytuacje na jezdni, placu bu-
dowy, w fabryce itp.

Porada:
Zawsze upewnij si´, ˝e stanowisko pomia-
rowe jest w∏aÊciwie zabezpieczone. Nale˝y
przestrzegaç lokalnych przepisów bezpie-
czeƒstwa.
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Uwaga:
Podczas u˝ywania urzàdzeƒ do po-

miarów odcinków lub podczas celowania 
na obiekty ruchome (np. dêwig, maszyny
budowlane, platformy itp.), wystàpiç mogà
nieprzewidziane b∏´dy.

Porada:
Urzàdzenie traktuj jako narz´dzie pomiaro-
we, nie jako „maszyn´ sterujàcà”. Twój sys-
tem mierniczy musi zostaç tak zaprojekto-
wany, aby podczas pojawienia si´ ewentu-
alnego b∏´du pomiarowego, zak∏ócenia
przez inny obiekt, lub przy nag∏ym zaniku
napi´cia, zapewnione zosta∏o pe∏ne bezpie-
czeƒstwo oraz nie wystàpi∏y ˝adne szkody
(patrz te˝: wskazówki bezpieczeƒstwa 
w niniejszej instrukcji).

Ostrze˝enie
Instrument u˝ywaç zgodnie z pra-

wem.Stosowaç si´ do regu∏ prawnych da-
nego kraju.Nie udost´pniaç urzàdzenia
osobom niepowo∏anym.

Uwaga:
Zachowaç szczególnà uwag´ pod-

czas kierowania lunetki w kierunku s∏oƒca
(dost´pna jako wyposa˝enie dodatkowe).
Soczewki skupiajà promienie s∏oneczne
o mogà uszkodziç wzrok jak równie˝ cz´Êci
sk∏adowe dalmierza DME-50.

Zapobieganie:
Nie celowaç lunetkà w kierunku s∏oƒca.

Klasyfikacja lasera

DME-50 emituje widzialny promieƒ lasera,
który wysy∏any jest z przedniej cz´Êci in-
strumentu.
Laser dalmierz DME-50 jest laserem Klasy
2 w rozumieniu norm:
• IEC60825-1: 1993 „Radiation safety of la-

ser products”
• EN60825-1: 2001 „Radiation safety of la-

ser products”

DME-50 jest laserem Klasy II zgodnie 
z normà:
• FDA21CFR Ch.I§1040: 2001 (US Depart-

ment of Health and Human Service, Code
of Federal Regulations)

Produkty laserowe Klasy 2/II:
Nie patrzeç w promieƒ lasera. Unikaç kiero-
wania promienia lasera w oczy innych lu-
dzi.

Ostrze˝enie:
Oglàdanie wiàzki lasera przez oku-

lary lub lornetk´ zwi´ksza niebezpieczeƒ-
stwo uszkodzenia wzroku.

Porada:
Nie patrz na promieƒ lasera przez instru-
menty optyczne.
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Uwaga: 
Celowanie wiàzkà lasera po oczach

mo˝e byç bardzo niebezpieczne.

Porada: 
Nie kierowaç promienia laserowego na oczy.
Zwróciç uwag´, ˝eby laser przebiega∏ 
ponad wysokoÊcià oczu lub te˝ poni˝ej
(szczególnie przy monta˝u urzàdzenia na
ró˝nych instalacjach, uk∏adach mierniczych,
maszynach itp.).

Ostrze˝enie:
Patrzenie przez lunetk´ na promieƒ

lasera odbity od powierzchni dzia∏ajàcych
jak lustro (pryzmaty, p∏yny, powierzchnie
metaliczne) mo˝e byç niebezpieczne dla
wzroku operatora.

Porada:
JeÊli do obserwacji u˝ywana jest lunetka
nie celuj na powierzchnie odbijajàce 
lub mogàce odbiç (nawet przypadkowo)
promieƒ lasera.

ZgodnoÊç elektromagnetycz-
na (EMC)
Termin „godnoÊç elektromagnetyczna”
oznacza, ˝e DME-50 mo˝e pracowaç
w miejscach, w których wyst´puje promie-
niowanie elektromagnetyczne jednoczeÊnie
nie zak∏ócajàc pracy innych urzàdzeƒ.

Ostrze˝enie:
Promieniowanie EM mo˝e powodo-

waç interferencje z innymi pracujàcymi
urzàdzeniami.
Dalmierz DME-50 spe∏nia surowe normy
dotyczàce promieniowania, jednak firma
Stanley nie mo˝e gwarantowaç kompletne-
go wykluczenia interferencji z innymi pracu-
jàcymi urzàdzeniami.
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Tabliczki informacyjne

Maksymalna moc wyjÊciowa: 0.95 mW
D∏ugoÊç fali 620-690 nm
Spe∏nione normy EN60825-1:2001

IEC60825-1:1993

Uwaga
Tylko autoryzowany serwis Stanley

mo˝e dokonywaç napraw instrumentu.
pl
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Rozbie˝noÊç promienia 0.16 x 0.6 mrad

Czas impulsu 15 x 10-9 s

Maksymalna emitowana moc 0.95 mW*

*Dok∏adnoÊç pomiaru +/- 5%

Maksymalna moc jednego 8 mW

impulsu


